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Benutzerfiihrung

1 Benutzerfiihrung

In der Bedienungsanleitung sind alle wichtigen Infor matio-
nen fiir den Betrieb und die Bedienung zusammengefasst.
Einige Funktionen sind ausschlieRlich tiber die Service-App
Applica von Carel (siehe 10 Service-App auf Seite 18)
verfligbar.

Bei Fragen wenden Sie sich an lhren zustandigen Viessmann-

Fachpartner. Die aktuelle Adresse finden Sie auf der Riickseite.

1.1 Aufbau der Betriebsanleitung

111  Warnhinweise
Aufbau der Warnhinweise

Warnhinweise sind wie folgt aufgebaut:

A  SIGNAL-

Quelle der Gefahr!

WORT! Folgen bei Nichtbeachtung.

2 Malnahme, um die Gefahr zu vermei-
den.

Abstufung der Warnhinweise

Warnhinweise unterscheiden sich nach Art der Gefahr wie
folgt:

A  GEFAHR! Dieses Signalwort kennzeichnet eine

unmittelbar drohende Gefahr. Falls diese
Gefahr nicht vermieden wird, fiihrt dies
zum Tod oder zu schweren Verletzungen.

Dieses Signalwort kennzeichnet eine
mdgliche Gefahr. Falls diese Gefahr nicht
vermieden wird, kann dies zum Tod oder zu
schweren Verletzungen fiihren.

A VORSICHT!  Dieses Signalwort kennzeichnet eine
magliche gefdhrliche Situation. Falls diese
gefahrliche Situation nicht vermieden
wird, kann dies zu leichten oder maRigen

Verletzungen fithren.

HINWEIS Dieses Signalwort kennzeichnet Handlun-
gen zur Verhiitung von Sachschdden. Das
Beachten dieser Hinweise verhindert die
Beschddigung oder Zerstérung des Gesamt-

systems oder seiner Komponenten.

Tipps, Hinweise und Empfehlungen

@® Gibt dem Anwender Tipps, Hinweise oder Empfehlungen
zum effizienten Umgang mit dem Produkt.

112  Weitere Symbole

Handlungsanweisungen

Handlungsanweisungen fordern dazu auf, eine Handlung oder
einen Arbeitsschritt durchzufiihren. Handlungsanweisungen
immer einzeln und in der vorgegebenen Reihenfolge ausfiih-
ren.

Aufbau der Handlungsanweisungen:

2 Anleitung zu einer Handlung.
Resultatsangabe, falls erforderlich.
Listen

Aufbau nicht nummerierter Listen:

® Listenebenel
B Listenebene 2

Aufbau nummerierter Listen:

1. Listenebene 1
11 Listenebene 2

1.2 Anforderungen an das Personal

2 Sicherstellen, dass ausschlieRlich autorisierte und aus-
gebildete Personen die Maschine bedienen, warten oder
reparieren.

2 Sicherstellen, dass alle Personen, die die Maschine bedie-
nen, warten oder reparieren das vorgeschriebene Min-
destalter aufweisen.

o Sicherstellen, dass die Ausbildung des Personals theore-
tische Informationen (Technik und Sicherheit) und prakti-
sche Schulungen an der Maschine umfasst.

2 Sicherstellen, dass das Personal die Betriebsanleitung und
mitgelieferte Dokumentationen gelesen und verstanden
hat.

2 Sicherstellen, dass zu schulendes, anzulernendes, einzu-
weisendes oder in einer allgemeinen Ausbildung befind-
liches Personal ausschlieRlich unter standiger Aufsicht
einer erfahrenen Person an der Maschine tatig wird.

2 Sicherheitsbewusstes und gefahrenbewusstes Arbeiten
des Personals regelmaRig kontrollieren.

9 Zustandigkeiten des Personals fiir Bedienen, Riisten, War-
ten und Instandsetzen unmissverstandlich festlegen.



Benutzerfiihrung

1.3 Zielgruppen

Diese Anleitung richtet sich ausschlieRlich an autorisierte
Fachkrafte.

9 Elektroarbeiten ausschlielSlich von Elektro-Fachpersonal
durchfiihren lassen. Weitere Informationen siehe VDE
0105-100 und IEC 60050-826.

2 Montage und erste Inbetriebnahme ausschlieRlich vom
Hersteller oder vom Hersteller benannten und autorisier-
ten Fachpersonal durchfiihren lassen.

2 Arbeiten an der kaltetechnischen Anlage ausschlieRlich
von ausgebildeten Kaltetechnikern durchfiihren lassen.

131  Wartungspersonal

Verantwortung
Das Wartungspersonal hat folgende Aufgaben:

2 Montage- und Betriebsanleitung lesen.

2 Mitgelieferte Dokumentationen lesen.
= Betriebsanleitungen von Komponenten
= Betriebsanleitungen Fremdhersteller
m  Zusdtzliche Anleitungen

< Maschine fiir eine sichere und zuverlassige Funktion
warten.

2 Alle vorgeschriebenen Wartungstatigkeiten ausfiihren.
9 Personliche Schutzausriistung anziehen.
9 Sicherheitsvorschriften am Einsatzort beachten.

2 Alle sicherheitsbeeintrachtigenden Veranderungen an der
Maschine dem Betreiber melden.

9 Umbauten an Maschine ausschlieBlich nach Riicksprache
mit Hersteller durchfiihren.

2 Madglichst Original-Ersatzteile verwenden.

Anforderung

Das Wartungspersonal besitzt folgende Qualifikation und
Fahigkeiten:
= Hat das gesetzlich vorgeschriebene Mindestalter
vollendet.

= st kérperlich und geistig geeignet die Maschine zu
warten.

O Ausreichende Sehfdhigkeit
B Ausreichende Horfahigkeit
O Kurze Reaktionszeit

m  Besitzt die zur Wartung der Maschine notwendige
Autorisierung.

m st fahig Distanz, Hohe und Abstdnde einzuschatzen.

= Besitzt Kenntnisse (iber die Maschine und die Gefahr-
dungen.

= Kennt alle Prozeduren und Vorkehrungen zur Wartung.

®  Besitzt Kenntnisse iiber den Umgang mit Spezialwerk-
zeugen flir Wartung und Reparatur.

= Steht unter keiner kérperlichen oder geistigen Beein-
trachtigung, die eine der vorgeschriebenen Anforde-
rungen herabsetzt.

= Steht nicht unter Alkoholeinfluss.
= Steht nicht unter Drogeneinfluss.

13.2  Elektro-Fachpersonal

Verantwortung
Aufgaben des Elektrotechnikers:

9 Betriebsanleitung lesen.

2 Mitgelieferte Dokumentationen lesen.
= Betriebsanleitungen von Komponenten

= Betriebsanleitungen Fremdhersteller (Anbauwerkzeu-
ge, etc)

= Sonderblatter

2 Maschine fiir eine sichere und zuverlassige Funktion war-
ten und reparieren.

2 Alle vorgeschriebenen Wartungstatigkeiten und Repara-
turtdtigkeiten ausfihren.

© Haupttrennschalter der Stromversorgungsanlage frei-
schalten und gegen Wiedereinschalten sichern.

2 Arbeitsstelle eindeutig festlegen und kennzeichnen.
< Personliche Schutzausriistung anziehen.

© Angepasste Werkzeuge einsetzen.

9 Sicherheitsvorschriften am Einsatzort beachten.

9 Alle sicherheitsbeeintrachtigenden Veranderungen an der
Maschine dem Betreiber melden.

2 Umbauten an Maschine ausschlieBlich nach Riicksprache
mit Hersteller durchfiihren.

2 Mdglichst Original-Ersatzteile verwenden.
Anforderung

Qualifikation und Fahigkeiten des Elektro-Fachpersonals:

®  Hat das gesetzlich vorgeschriebene Mindestalter
vollendet.

= st korperlich und geistig geeignet die Maschine zu
warten.

O Ausreichende Sehfdhigkeit
B Ausreichende Horfahigkeit
O Kurze Reaktionszeit

®  Besitzt die zur Wartung der Maschine notwendige
Autorisierung.
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= Besitzt die Fahigkeit:
B Distanz, Hohe und Abstande einzuschatzen.
B Arbeit richtig zu beurteilen.
B Gefahren zu erkennen.
B SicherheitsmalRnahmen zu treffen.

®  Besitzt Kenntnisse iber die Maschine und die Gefghr-
dungen.

= Kennt alle Prozeduren und Vorkehrungen zur Wartung.

m  Besitzt Kenntnisse iiber den Umgang mit spezieller
Ausriistung zur Wartung und Reparatur.

= Steht unter keiner kérperlichen oder geistigen Beein-
trachtigung, die eine der vorgeschriebenen Anforde-
rungen herabsetzt.

= Steht nicht unter Alkoholeinfluss.
= Steht nicht unter Drogeneinfluss.

133  Kaltetechniker

Verantwortung
Aufgaben des Kaltetechnikers:

© Betriebsanleitung lesen.

2 Mitgelieferte Dokumentationen lesen.
= Betriebsanleitungen von Komponenten

= Betriebsanleitungen Fremdhersteller (Anbauwerkzeu-
ge, etc))

= Sonderblatter

© Maschine fir eine sichere und zuverlassige Funktion war-
ten und reparieren.

2 Alle vorgeschriebenen Wartungstatigkeiten und Repara-
turtdtigkeiten ausfihren.

2 Haupttrennschalter der Stromversorgungsanlage frei-
schalten und gegen Wiedereinschalten sichern.

2 Arbeitsstelle eindeutig festlegen und kennzeichnen.
2 Personliche Schutzausriistung anziehen.

9 Angepasste Werkzeuge einsetzen.

2 Sicherheitsvorschriften am Einsatzort beachten.

2 Alle sicherheitsbeeintrachtigenden Veranderungen an der
Maschine dem Betreiber melden.

9 Umbauten an Maschine ausschlieRlich nach Riicksprache
mit Hersteller durchfiihren.

2 Madglichst Original-Ersatzteile verwenden.
Anforderung

Qualifikation und Fahigkeiten des Kaltetechnikers:

= Hat das gesetzlich vorgeschriebene Mindestalter
vollendet.

= st korperlich und geistig geeignet die Maschine zu
warten.

O Ausreichende Sehfdhigkeit
B Ausreichende Horfahigkeit
O Kurze Reaktionszeit

®  Besitzt die zur Wartung und Reparatur der Maschine
notwendige Autorisierung.

= Besitzt die Fahigkeit:
B Distanz, Hohe und Abstande einzuschatzen.
B Arbeit richtig zu beurteilen.
B Gefahren zu erkennen.
B SicherheitsmalRnahmen zu treffen.

®  Besitzt Kenntnisse (iber die Maschine und die Gefghr-
dungen.

= Kennt alle Prozeduren und Vorkehrungen zur Wartung.

®  Besitzt Kenntnisse iiber den Umgang mit spezieller
Ausriistung zur Wartung und Reparatur.

= Steht unter keiner kérperlichen oder geistigen Beein-
trachtigung, die eine der vorgeschriebenen Anforde-
rungen herabsetzt.

= Steht nicht unter Alkoholeinfluss.
= Steht nicht unter Drogeneinfluss.

134  Heizungsbauer

Verantwortung
Aufgaben des Heizungsbauers:

2 Betriebsanleitung lesen.

© Mitgelieferte Dokumentationen lesen.
= Betriebsanleitungen von Komponenten

= Betriebsanleitungen Fremdhersteller (Anbauwerkzeu-
ge, etc)

= Sonderblatter

2 Maschine fiir eine sichere und zuverldssige Funktion war-
ten und reparieren.

2 Alle vorgeschriebenen Wartungstadtigkeiten und Repara-
turtdtigkeiten ausfiihren.

2 Haupttrennschalter der Stromversorgungsanlage frei-
schalten und gegen Wiedereinschalten sichern.

2 Arbeitsstelle eindeutig festlegen und kennzeichnen.
9 Personliche Schutzausriistung anziehen.

9 Angepasste Werkzeuge einsetzen.

2 Sicherheitsvorschriften am Einsatzort beachten.

9 Alle sicherheitsbeeintrachtigenden Veranderungen an der
Maschine dem Betreiber melden.

2 Umbauten an Maschine ausschliefRlich nach Riicksprache
mit Hersteller durchfiihren.

© Maglichst Original-Ersatzteile verwenden.
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Anforderung

Qualifikation und Fahigkeiten des Heizungsbauers:
®  Hat das gesetzlich vorgeschriebene Mindestalter
vollendet.

= [st kdrperlich und geistig geeignet die Maschine zu
warten.

B Ausreichende Sehfdhigkeit
O Ausreichende Horfahigkeit
O Kurze Reaktionszeit

= Besitzt die zur Wartung und Reparatur der Maschine
notwendige Autorisierung.

= Besitzt die Fahigkeit:
B Distanz, Hohe und Abstande einzuschatzen.
O Arbeit richtig zu beurteilen.
B Gefahren zu erkennen.
B SicherheitsmaRnahmen zu treffen.

= Besitzt Kenntnisse (iber die Maschine und die Gefahr-
dungen.

= Kennt alle Prozeduren und Vorkehrungen zur Wartung.

= Besitzt Kenntnisse iiber den Umgang mit spezieller
Ausriistung zur Wartung und Reparatur.

= Steht unter keiner kérperlichen oder geistigen Beein-
trachtigung, die eine der vorgeschriebenen Anforde-
rungen herabsetzt.

= Steht nicht unter Alkoholeinfluss.
= Steht nicht unter Drogeneinfluss.

135 Aufbaupersonal

Verantwortung
Das Aufbaupersonal ist fiir folgendes verantwortlich:

2 Betriebsanleitung lesen.

2 Mitgelieferte Dokumentationen lesen.
= Betriebsanleitungen von Komponenten
= Betriebsanleitungen Fremdhersteller
m  Zusdtzliche Anleitungen

< Maschine fiir eine sichere und zuverlassige Funktion
aufbauen.

2 Personliche Schutzausriistung anziehen.
2 Sicherheitsvorschriften am Einsatzort beachten.

2 Alle sicherheitsbeeintrdchtigenden Veranderungen an der
Maschine dem Betreiber melden.

2 Umbauten an Maschine ausschlieRlich nach Riicksprache
mit Hersteller durchfiihren.

< Maglichst Original-Ersatzteile verwenden.

Anforderung

Das Aufbaupersonal besitzt folgende Qualifikation und Fahig-
keiten:

®  Hat das gesetzlich vorgeschriebene Mindestalter
vollendet.

= |st kdrperlich und geistig geeignet die Maschine aufzu-
bauen.

B Ausreichende Sehfdhigkeit
O Ausreichende Horfdhigkeit
O Kurze Reaktionszeit

B st fahig Distanz, Hohe und Abstédnde einzuschat-
zen.

m  Besitzt die zum Aufbau der Maschine notwendige
Autorisierung.

m  Kennt die Maschine und die Gefahrdungen.
= Kennt alle Prozeduren und Vorkehrungen zum Aufbau.

m  Besitzt Kenntnisse (iber den Umgang mit Spezialwerk-
zeugen zum Aufbau.

= Steht unter keiner kérperlichen oder geistigen Beein-
trachtigung, die eine der vorgeschriebenen Anforde-
rungen herabsetzt.

m  Steht nicht unter Alkoholeinfluss.
= Steht nicht unter Drogeneinfluss.

13.6  Autorisiertes Fachpersonal

Verantwortung

Das autorisierte Fachpersonal ist fiir folgendes verantwortlich:

2 Betriebsanleitung lesen.

© Mitgelieferte Dokumentationen lesen.
= Betriebsanleitungen von Komponenten
= Betriebsanleitungen Fremdhersteller
m  Zusdtzliche Anleitungen

2 Maschine fiir eine sichere und zuverldssige Funktion war-
ten, reparieren, einstellen und umbauen.

2 Alle fiir das autorisierte Fachpersonal im Wartungsplan
vorgeschriebenen Wartungstatigkeiten und Reparaturtd-
tigkeiten ausfiihren.

2 Alle notwendigen Parameter einstellen.

2 Alle vorgesehenen Umbauten ausfiihren.

2 Arbeitsstelle eindeutig festlegen und kennzeichnen.
2 Personliche Schutzausriistung anziehen.

2 Firden Arbeitseinsatz geeignete Werkzeuge einsetzen.
9 Sicherheitsvorschriften am Einsatzort beachten.

2 Alle sicherheitsbeeintrachtigenden Veranderungen an der
Maschine dem Betreiber melden.

© Maglichst Original-Ersatzteile verwenden.
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Sicherheit und Gefahren

Anforderung

Das autorisierte Fachpersonal besitzt folgende Qualifikation
und Fdhigkeiten:

Hat das gesetzlich vorgeschriebene Mindestalter
vollendet.

Ist kdrperlich und geistig geeignet die Maschine zu
warten, zu reparieren, einzustellen und umzubauen.

B Ausreichende Sehfdhigkeit
O Ausreichende Horfahigkeit
O Kurze Reaktionszeit

B st fahig Distanz, Hohe und Absténde einzuschat-
zen.

Das autorisierte Fachpersonal besitzt eine Ausbildung
die landerspezifischen Gesetzen, Normen und Richtlini-
en entspricht.

Das autorisierte Fachpersonal besitzt folgende Fahig-
keiten:

B st fahig Arbeit richtig zu beurteilen.
O st fahig Gefahren zu erkennen.
B st fahig SicherheitsmalRnahmen zu treffen.

Besitzt Kenntnisse und Erfahrungen im jeweiligen
Tatigkeitsfeld.

Kennt einschldgige nationale Normen.

Besitzt die zur Wartung, zur Reparatur, zur Einstellung
und zum Umbau der Maschine notwendige Autorisie-
rung.

Kennt die Maschine und die Gefdhrdungen.

Hat die Mdglichkeit die dokumentierte Qualifikation
nachzuweisen.

Kennt alle Prozeduren und Vorkehrungen zur Wartung,
zur Reparatur, zur Einstellung und zum Umbau.

Besitzt Kenntnisse iber den Umgang mit Spezial-
werkzeugen flir Wartung, Reparatur, Einstellung und
Umbau.

Steht unter keiner kérperlichen oder geistigen Beein-
trachtigung, die eine der vorgeschriebenen Anforde-
rungen herabsetzt.

Steht nicht unter Alkoholeinfluss.
Steht nicht unter Drogeneinfluss.

1.4 Mitgeltende Dokumente

2 Fiir die sichere und korrekte Verwendung der Maschine
die zusatzlich mitgelieferten Dokumente und einschldgi-
gen Normen und Gesetze beachten.

Zu beachtende Dokumente;

Sicherheitsdatenbldtter der Betriebsmittel
B R290 (Propan: (3HS)
Montage- und Betriebsanleitung

2 Sicherheit und Gefahren

HINWEIS Beschddigung, Leistungsminderung
oder Kiihlerausfall durch unsachgema-
3e Anderung der Steuerparameter!

o Sicherstellen, dass ausschlielRlich ausge-
bildetes Fachpersonal Steuerparameter
andert.

HINWEIS Sachbeschadigung durch fehlende
Unterweisung!

2 Sicherstellen, dass ausschlief3-
lich ausgebildetes Fachpersonal
Kalteaggregatregelung bedient.

HINWEIS Sachbeschadigung durch defektes
Gerat!

2 Sicherstellen, dass ausschlief3-
lich ausgebildetes Fachpersonal
Kalteaggregatregelung bedient.

© Kalteaggregatregelung ausschlieRlich
im Originalzustand ohne eigenmadchti-
ge Veranderungen sowie in technisch
einwandfreiem Zustand verwenden.

3 BestimmungsgemaRer Einsatz

Regelung ausschlieRlich in Verbindung mit den dafur
vorgesehenen Kaltesatzen verwenden.

4  Vorhersehbarer Fehlgebrauch

Regelung ausschlieRlich bestimmungsgemal’ verwen-
den.

< Regelung ausschlieRlich fur die freigegebenen
Einsatzgrenzen des Kaltesatzes verwenden (siehe
Montage- und Betriebsanleitung des Kaltesatzes).
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5 Bedienung

5.1 Bedieneinheit
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Abbildung 1: Bedienelement

Display

Bedienfeld Manuelle Abtauung

Bedienfeld Abwarts/Stand-By

Bedienfeld Aufwarts/Sollwert

Bedienfeld Anzeige Alarmarchiv

Bedienfeld Dauerbetrieb

Bedienfeld Programm

Bedienfeld Archiv Temperaturiiberwachung

0 N O~ U1 B~ W N

® Im Auslieferungszustand entspricht der Wert auf dem
Display der Kiihlraumtemperatur

HINWEIS Sachbeschadigung durch unsachge-

maRe Bedienung!

2 Bedienfelder ausschlieRlich mit den
Fingern betdtigen.

Bedienfeldsperre

® Wenn die Bedienfeldsperre aktiv ist, sind die Funktionen
der Bedienfelder inaktiv.
Bedienfeldsperre ist aktiv:

= nach dem Einschalten des Aggregats
= wenn innerhalb von 10 Sek. keine Eingabe erfolgt ist.

2 Bedienfeldsperre deaktivieren: Bedienfeld Programm 7
fiir 3 Sekunden betatigen.

Auf dem Display erscheint die Anzeige - - -.
< Gewiinschtes Bedienfeld betdtigen.
Bedienfeld 2 manuelle Abtauung

2 Bedienfeld Manuelle Abtauung 2 betdtigen, um
= manuelle Abtauung einzuleiten bzw. abzubrechen.

Display zeigt wahrend Abtauvorgang den Wert ,def" an.

Bedienfeld 3 Stand-by/Aufwarts

< Bedienfeld Aufwarts 3 kurz betatigen, um:
= in Parametern nach oben zu scrollen.
m  Eingabewerte zu erhéhen.
m  Das Gerat in den Stand-by Betrieb zu versetzen.

Bedienfeld 4 Aufwarts/Sollwert

2 Bedienfeld Abwarts 4 kurz betdtigen, um:
= in Parametern nach unten zu scrollen.
= Eingabewerte zu verringern.
= Den Sollwert anzuzeigen und anzupassen.

Bedienfeld 5 Anzeige Alarmarchiv

2 Bedienfeld Anzeige Alarmarchiv 5 betdtigen, um die
letzten fiinf Alarme anzuzeigen.

Bedienfeld 6 Dauerbetrieb

2 Bedienfeld Dauerbetrieb 6 betdtigen, um den Dauer-
betrieb zu aktivieren (siehe 5.4.12 Dauerbetrieb auf Seite
12).

Bedienfeld 7 Programm

2 Bedienfeld Programm 7 kurz betdtigen, um:

®  Programmier-Modus (siehe 5.4 Programmiermodus
auf Seite 9) zu 6ffnen.

= (ffnen von Meniizweigen
= Eingabe und gednderte Parameterwerte zu bestatigen.

Bedienfeld 8 Archiv Temperaturiiberschreitungen

2 Bedienfeld Archiv Temperaturiiberwachung 8 kurz
betatigen, um Zugriff auf die Temperaturiiberwachung zu
erhalten.

® Im Auslieferungszustand ist das Archiv Temperatur-iiber-
schreitung deaktiviert.
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Bedienung

5.2 Navigation

Abbildung 2: Abbildung 2: Navigation

Funktionen Bedienfeld Programm 7:

= Bedienfeldsperre aufheben.
= Parameter/ Meniizweige 6ffnen.
= Gerdnderte Parameter bestatigen.

In jedem Meniizweig ist die Funktion ESC verfligbar.

= Durch Betdtigen der Funktion ESC ist es mdglich in die
iibergeordnete Ebene zuriickzukehren.

5.3 Display-Symbole

Symbol Bedeutung

Verdichter aktiv

Verdampfer-Ventilator aktiv

Zeitprogramm aktiv

Alarm aktiv/Servicesymbol
(Service kontaktieren)

Tabelle 1: Display-Symbole

5.4 Programmiermodus

® Viessmann empfiehlt zur Anderung der Konfiguration der
Regelung die Service-App Applica von Carel zu verwen-
den. In der App sind mit dem Service Zugang weitere
Parameter verfiigbar, die nicht Giber das Bedienfeld
erreichbar sind (siehe 10 Service-App auf Seite 18).

Um den Programmiermodus aufzurufen:

< Bedienfeld Programm 7 betdtigen.
Das Display zeigt den Wert ,dir" an.

2 Mit den Bedienfeldern Abwarts/Stand-by 3 bzw. Auf-
warts/Sollwert 4 durch den Meniizweig scrollen.

Der Programmiermodus ist in folgende Meniizweige unterteilt:

Menlizweig Kurzbezeichnung

dir Direktfunktionen

CtL Regelung

Pro Flihleranzeige

dEf Abtauung

CnF Konfiguration

ALM Alarme

PSd Eingabe Service-Passwort
ESC Menu verlassen

Tabelle 2: Meniizweige Programmiermodus

Einstellungen Progammiermodus:
= Wenn ca. 20 Sekunden kein Bedienfeld betatigt wird,
endet die Eingabe automatisch.
= Nicht bestatigte Werte werden nicht (ibernommen.

= |m Progarmmiermodus sind ausschlielich Funktionen
sichtbar, die fiir das aktive Nutzerprofil zugdnglich sind.

= Ohne Eingabe des Service-Passworts (siehe 5.4.1
Meniizweig PSd - Eingabe Service Passwort auf Seite
9) ist das Nutzerprofil Anwender aktiv.

2 Standardwerte der Parameter siehe 8 Parameterliste auf
Seite 15.

54.1  Meniizweig PSd - Eingabe Service Passwort

Um das Service Passwort einzugeben:

= Meniizweig Psd mit Bedienfeld Programm 7 6ffnen.

= Mit Bedienfeld Aufwarts/Sollwert 3 bzw. Abwarts/
Stand-by 4 das Servicepasswort 15 eingeben.

= Eingabe mit Bedienfeld Programm 7 bestatigen.

® Inden foI%enden Tabellen sind fettgedrucke Funktio-
nen ausschlieRlich nach Eingabe des Servicepassworts
zuganglich.



Bedienung

5.4.2  Meniizweig CtL - Regelung

5.4.5  Meniizweig dEF - Abtauung

Die Werkseinstellung der Regelung entspricht
nltéht den Standardeinstellungen fir den Kalte-
satz.

Tabelle 3: Meniizweig CtL

54.3  Meniizweig dir - Direktfunktionen

2 Beschreibung der Abtauparameter siehe 5.4.13 Abtaupara-

Parameter Kurzbezeichnung Parameter Kurzbezeichnung
St Sollwert dl Abtauintervall
rd Temperaturregelschaltdifferenz drPl Maximale Abtaudauer
(Hysterese, siehe Kapitel 5.4.8).
dtl Abtauendtemperatur
Sth Feuchtesollwert (siehe 5.4.9).
: : dr2 Maximale Abtaudauer Zusatzverdampfer
rdh Feuchteschaltdifferenz (siehe 5.4.9)
- de2 Abtauendtemperatur Zusatzverdampfer
HU Feuchtstufe (siehe 5.4.9)
- dé Displayanzeige wéhrend Abtauung
rm Temperaturiiberwachung (siehe 5.4.10)
N ds Alarmausschlusszeit hohe und niedrige Tempe-
rt Uberwachungszeitrum (siehe 5.4.10) ratur nach Abtauung
rsc Werkseinstellungen Tabelle 6: Meniizweig dEF

meter auf Seite 12.

5.4.6  Meniizweig CnF - Konfiguration

Parameter Kurzbezeichnung
Parameter Kurzbezeichnung Hb Summer
Fr Firmware-Version HO Serielle Adresse
Eco Eco-Modus (siehe 5.4.11) H10 Baudrate fir serielle Schnittstelle
SrG Wert Raumfiihler H1l Stoppbits und Paritat serielle Schnittstelle
Sm Wert Raumfiihler Tabelle 7: Meniizweig CnF
rL Minimalwert Raumfiihler (siehe 5.4.10)
rH Maximalwert Raumfiihler (siehe 5.4.10) 54.7  Meniizweig ALM - Alarm
reL Reset min./max. Raumfiihler (siehe 5.4.10) i
Parameter Kurzbezeichnung
Sd Wert Abtaufiihler
. AH Alarmschwelle fiir hohe Temperatur
Sc Wert Verfliissigungsfiihler —
: AL Alarmschwelle fiir niedrige Temperatur
BtE Bluetooth-Schnittstelle —
— Ad Alarmverzdgerung hohe und niedrige Tempe-
dFrm Manuelle Abtauaktivierung ratur
St Sollwert Add Alarmverzégerung bei Tir offen und Alarmaus-
schlusszeit bei hoher und niedriger Temperatur
Tabelle 4: Meniizweig dir rSA Quittierung aktiver Alarm
rAL Alarmhistorie [dschen

5.4.4  Meniizweig Pro - Filhleranzeige

Parameter Kurzbezeichnung

/5 MaReinheit (°C-> °F)

16 Dezimalkommastelle

/tl Standardanzeige Bedienteil

Tabelle 5: Meniizweig Pro

10

Tabelle 8: Meniizweig ALM

9 Beschreibung zu den Alarmparameter siehe 5.4.14 Alarm-

parameter auf Seite 12.
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5.4.8 Temperaturregelschaltdifferenz
14
ONp|— —
OFF|— —
-
3

2

Abbildung 3: Temperaturregelschaltdifferenz rd

1 Kiihlanforderung
2 Sollwert (St)
3 Kiihlraumtemperatur

Die Temperaturschaltdifferenz rd betragt im Auslieferungs-
zustand zwei Kelvin.

5.4.9  Feuchteregelung

In der Standardausfiihrung ist kein Feuchtefiihler verbaut. Die
Parameter Sth und rdh zur Einstellung der Feuchteregelung
sind verfiigbar und haben keine Auswirkung.

Zur Requlierung der Feuchtigkeit im Kiihlraum ist es méglich,
den Verdampfer-Ventilator iiber Parameter HU zyklisch anzu-
steuern, wenn der Verdichter inaktiv ist (siehe Abbildung 4).

Zur Aktivierung der Verdamfperliifterzyklen ist es notwen-
dig Parameter F2 den Wert dehumidification cycles zu
andern. Parameter F2 ist ausschlieBlich iiber die Service-App
Applica (siehe 10 Service-App auf Seite 18) erreichbar.

Es sind drei Feuchtestufen einstellbar.

Feuchtestufe TON [min] TOFF [min]
0 1 2
1 2 2
2 3 2

Tabelle 9: Ein- und Ausschaltzeiten der Feuchtestufen

ON '

1

OFF | I
;T:'-.N Torr Ton Tors

R

Abbildung 4: Verdampfer-Ventilatorzyklen

1 Verdichter
2 Verdampfer-Ventilator

5.4.10 Temperaturiiberwachung

® Die Temperaturiiberwachung ist ausschlieRlich mit
korrekt eingestellter RTC verfiigbar. Zur Einstellung der

Uhrzeit und des Datums siehe 10 Service-App auf Seite
18).

Die Minimal- und Maximalwerte des Raumfihlers, die inner-
halb des Zeitintervalls rt anliegen, sind in den Parametern rL
und rH gespeichert.

Um den Uberwachungszeitraum zuriickzusetzen:

© Parameter rtL auf ON setzen.
Die Uberwachung wird neu gestartet.
Parameter rtL:

2 Uber die Direktfunktionen (siehe Kapitel 5.4.3) einstellen.
oder

2 Uber die Serviceapp (siehe 10 Service-App auf Seite 18))
einstellen.

11
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54.11 Eco-Betrieb

® Mit der Serviceapp ist es mdglich, die Anhebung des
Sollwerts und der Hysterese zeitgesteuert einzustellen

(siehe 10 Service-App auf Seite 18).

Eco Betrieb:
= Anhebung des Sollwerts um zwei Kelvin (r4)
m  Anhebung der Temperaturschaltdifferenz (r4d) auf drei Kelvin

° Werte iiber die Service-App Applica von Carel verdandern
(siehe 10 Service-App auf Seite 18)).

@® Beim Offnen der Tiir wahrend des Eco-Betriebs wechselt
das Gerat in den Normalbetrieb.

® Wenn der ECO-Betrieb aktiviert ist, wechselt das Display
zwischen der Kithiraumtemperatur und dem Wert ECO.

5.4.12 Dauerbetrieb

Mit Dauerbetrieb ist es mdglich das Kiihlaggregat fiir maxi-

mal drei Stunden dauerhaft zu betreiben, bis die Temperatur
im Kithlraum auf 1,5 Kelvin (ccE) unterhalb des eingestellten
Sollwertes abgefallen ist.

Wenn bei verbautem Tiirkontaktschalter die Tiir gedffnet ist,
wird der Dauerbetrieb unterbrochen.

Nach dem SchlieRen der Tiir wird der Dauerbetrieb fortge-
setzt.

5.413 Abtauparameter

Im Auslieferungszustand ist die HeiRgas-Abtauung zeitge-
steuert. Das im Parameter dl eingestellte Zeitintervall entspricht
der Zeit von zwei aufeinander folgenden Abtauungen.

Fur die Tiefkiihl-Kaltesatz ist der Standardwert vier Stunden.

Fir die Normalkiihl-Kéltesatz ist der Standardwert sechs Stunden.

Das Starten der Abtauung (automatisch oder manuell) ist moglich,
wenn die Temperatur des Abtaufiihlers unterhalb der Abtauend-
temperatur dt1 liegt.

Dauert die Heil3gas-Abtauung langer als im Parameter dP1
eingestellt, wird die Abtauung abgebrochen und der Fehlercode
Ed1 ausgegeben.

Die Parameter dP2 und dt2 sind verfligbar und haben keine
Auswirkung auf die Abtauung.

@® Ist die Abtauendtemperatur dt1 zu hoch, ist ein Auslésen des
Hochdruckschalters wahrend der Heil3gasabtauung méglich.

Wahrend der Abtauung zeigt das Display den Wert dEF. Ande-

rung des Ausgabewerts iiber Parameter dé (siehe 8 Parame-
terliste auf Seite 15).

12

Nach der Abtauung ist die Aktivierung der Alarmmeldung
AH (hohe Temperatur) fiir das im Parameter d8 eingestellte
Zeitintervall ausgeschlossen.

5.414 Alarmparameter

Auslésung des HI-Alarms:

= Die Kiihlraumtemperatur (iberschreitet den Sollwert
um den Wert des Parameters AH (siehe Kapitel 8).

Auslosung des LO-Alarms:

= Die Kiihhlraumtemperatur unterschreitet den Sollwert
um den Wert des Parameters AL (siehe Kapitel 8).

Voraussetzung:

= Die Abweichung tiber die gesamte Dauer des Zeitinter-
valls Ad halt kontinuierlich an.

Riicksetzung der Alarme:

Automatisch, wenn die Kithiraumtemperatur den Bereich
von 2 Kelvin oberhalb (HI) bzw. unterhalb (LO) des Sollwerts
wieder erreicht.

Wenn wdhrend der Verzégerungszeit Ad die Tiir gedffnet
wird, verlangert sich die Zeit bis zur Ausgabe des HI-Alarms
zusatzlich um den Wert im Parameter Add.

2 Alarme, die nicht automatisch zuriickgesetzt werden (sie-
he Kapitel 7), iiber den Parameter rSA quittieren.

Voraussetzung:
m  Die Stérung ist beseitigt.
2 Uber den Parameter rAL Alarmarchiv lschen.

5.4.15 Tiirsteuerung

Normalkiihl-Kdltesatz

Im Auslieferungszustand erkennt die Regelung bei ge6ffne-
tem Kontakt die Tiir als geschlossen.

Tiefkiihl-Kaltesatz

Im Auslieferungszustand erkennt die Regelung bei geschlos-
senem Kontakt die Tiir als gedffnet.

Kontaktlogik andern:

< Paramter rlE von Normally open auf Normally
closed andern.

Der Parameter rlE ist ausschlieRlich iiber die Serviceapp
verflighar (siehe 10 Service-App auf Seite 18)).

Wenn die Tiir als ge6ffnet erkannt wird, deaktiviert die
Regelung Verdichter und Verdampfer-Ventilator fiir das im
Parameter Add hinterlegte Zeitintervall.

Wenn die Tiir langer gedffnet ist, aktiviert die Reglung Ver-
dichter und Verdampfer-Ventilator erneut und gibt den Alarm
dor aus.

Nach dem SchlieRen der Tiir wird der Alarm automatisch
zuriick gesetzt.
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Meldungen

6 Meldungen

Displaymeldungen dienen der Visualisierung von Betriebszustanden (z. B. Abtauung) oder der Riickmeldung bei Tastenbefehlen,
die wegen des aktuellen Systemzustands, als nicht konform gelten.

Meldungen werden automatisch oder manuell quittiert.

Wenn die Ursache der Meldung beseitigt oder die Funktion beendet ist, erlischt bei automatischer Quittierung die Meldung. Bei
manueller Quittierung ist es notwendig, die Meldung zusdtzlich (iber den Parameter rSA zu quittieren (siehe 5.4.14 Alarmpara-
meter auf Seite 12) oder den Kaltesatz zuriickzusetzen (Spannungsversorgung trennen und wiederherstellen).

Display-Code | Beschreibung

bLE Bluetooth-Verbindung wird hergestellt/ist aktiv

dEF Abtauung wird ausgefiihrt

Loc Display gesperrt

Off Gerdt befindet sich im Standby

£St Testmodus der Ausgange vom aktiven seriellen BMS-Anschluss
ECO ECO-Modus aktiv

MAn Manueller Betrieb der Ausgange aktiv

ETC Alarm Uhr und Datum

Edl Alarm Abtauung beendet wegen Zeitiiberschreitung
re Alarm Raumftihler

dor Alarm Tiir offen

cht Voralarm Verfliissiger verstopft

Cht Alarm Verflissiger verstopft

L0 Alarm niedrige Temperatur

HI Alarm hohe Temperatur

10C Alarm 1/0-Konfiguration

LP Alarm Druckstérung

Tabelle 10: Displaymeldungen

7  Alarmmeldungen

Die Steuerung unterscheidet zwei Arten von Stérungen.

Warnungen:

= Das Display wechselt zwischen Kiihlraumtemperatur und Fehlercode.
= Das Alarmrelais wird nicht aktiviert.

Alarme:
= Das Display wechselt zwischen Kiihlraumtemperatur und Fehlercode.
= Das Display zeigt das Service-Symbol.

Die Quittierung der Alarme entspricht der Quittierung der Meldungen.

Zusatzlich zur automatischen und manuellen Quittierung erfolgt die Quittierung des Alarms Druckfehler LP halbautomatisch.
Wenn die Ursache des Fehlers beseitigt ist (Hoch- oder Niederdruck), setzt die Regelung den Alarm Druckfehler LP automatisch
zurlick. Wenn der Alarm innerhalb einer Stunde drei Mal auftritt, ist ausschlieSlich ein manuelles Quittieren, nach Beseitigung
der Ursache, méglich.

13
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Alarmhistorie anzeigen, Bedienfeld Anzeige Alarmarchiv 5 betatigen (siehe 5.1 Bedieneinheit auf Seite 8).

Display | Beschreibung Verzdgerung | Quittierung Auswirkungen
CE Fehler beim Schreiben der Konfiguration Automatisch -
cht Voralarm fiir hohe Verfliissigertemperatur Automatisch -
CHt Alarm fiir hohe Verfliissigertemperatur Acd (0 min) Manuell Verdichter deaktiviert
dor Tiir offen Add (5 min) Automatisch siehe 5.4.15
E1 Raumfiihler fehlerhaft oder unterbrochen Automatisch Notbetrieb
Verdampferfihler wird als Regelfiihler
eingesetzt.
Der Sollwert wird automatisch reduziert.
Manuelle Uberwachung der Kiihlraum-
temperatur notwendig.
E2 Verdampferfihler fehlerhaft oder Automatisch Abtauendtemperatur kann nicht ermittelt
unterbrochen werden.
Abtauung wird durch Maximalzeit abge-
brochen.
E4 Verflissigerfihler fehlerhaft oder Automatisch Steuersignal fiir Verfliissiger-Ventilator
unterbrochen kann nicht ermittelt werden.
Verfliissiger-Ventilator kann nicht akti-
viert werden.
Edl Abtauung wegen Maximalzeit beendet Automatisch -
Etc Uhrfehler Manuell Zeitprogramme deaktiviert
HI Hohe Temperatur Ad (10 min) Automatisch -
Lo Niedrige Temperatur Ad (10 min) Automatisch -
LP Druckstérung Halbautomatisch | Verdichter deaktiviert
rE Raum- und Verdampferfiihler fehlerhaft Automatisch Regelungstemperatur kann nicht ermit-
oder unterbrochen telt wer
Verdichter deaktiviert
SF Konfiguration nicht korrekt beendet Manuell -

Tabelle 11: Alarmmeldungen
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Parameterliste

8 Parameterliste

HINWEIS!

Sachbeschadigung durch fehlendes
Fachwissen!

2 Sicherstellen, dass ausschlief3-
lich ausgebildetes Fachpersonal
Kalteaggregatregelung bedient.

® Zugang und Anderung der ?Liaqelisteten Parameter siehe Kapitel 5.4 Pogrammiermodus. Diese Anleitung enthdlt die Para-
e

meter, die iiber das Bedien

(siehe 10 Service-App auf Seite 18).

zuganglich sind. Uber die Service-App Applica von Carel sind weitere Parameter verfiighar

@ Inden folgenden Tabellen sind fettgedrucke Funktionen ausschlieRlich nach Eingabe des Servicepassworts zuganglich.

Es ist kein Feuchtefiihler verbaut. Die Anderung
dieses Parameters hat keine Auswirkung.

Display | Beschreibung Einheit | min. max. | Vorgabe- | Vorga- [ gednderter
wert TK | bewert | Parameter-
NK wert
8.1 Menlizweig dir - Direktfunktionen
Fr Firmware-Version anzeigen. -
Eco Eco-Modus aktivieren. 0 1 0 0
SrG Wert Raumfiihler anzeigen. °C -
Sm Wert Raumfiihler anzeigen. °C -
rL Minimalwert Raumfiihler anzeigen. °C -
rH Maximalwert Raumfiihler anzeigen. °C -
reL Min./Max. Raumfihler zuriicksetzen. 0 1
Sd Wert Abtaufiihler anzeigen. °C -
Sc Wert Verflissigerfiihler anzeigen. °C -
BtE Bluetooth-Schnittstelle 0 1 1 1
0 = deaktiviert; 1 = aktiviert
dFm Manuelle Abtauung aktivieren. 0 1
St Sollwert °C -25 -5 -20 5
8.2 Meniizweig CtL - Regelung
St Sollwert °C -25 -5 -20 5
rd Temperaturregeldifferenz (Hysterese) K 01 99,9 2 2
Sth Feuchtesollwert %rH 01 100
Feses Parumecers hut keime ausncang "
rdh Feuchteschaltdifferenz %rH 01 99,9 5 5
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0=1200; 1 = 2400; 3 = 9600; 4 = 19200; 5= 38400; 6
=57600;7 = 115200

Display | Beschreibung Einheit | min. max. | Vorgabe- | Vorga- | gednderter
wert TK | bewert | Parameter-
NK wert
HU Feuchtestufe 0 2 0 0
Zurl\nderuntzq der Feuchtestufe muss zusatzlich der
Parameter F2 gedndert werden. Parameter F2 ist nur
iiber die Service-App verfiigbar (siehe 10 Service-
App auf Seite 18)
rm Temperaturiiberwachung 0 1 1 1
0 = deaktiviert; 1 = aktiviert
rt Anzeige des Uberwachungszeitraums h 0
rsc Werkseinstellungen der Regelung wiederherstellen. 0 1
Die Werkseins;ellun? der Regelung entspricht nicht
den Standardeinstellungen fr den Kaltesatz.
Zur Ube.rtraEung kompletter Konfigurationen siehe
10 Service-App auf Seite 18).
8.3 Meniizweig Pro - Fiihleranzeige
15 Mal%einheit umstellen °CI°F 0 1 0 0
0=°G1=°F
16 Anzeige der Dezimalkommastelle 0 1 1 1
0=1Ja;1=Nein
/tl Standardanzeige Bedienfeld 1 250 60 60
1 = Raumfihler; 2 = Verdampferfihler; 4 = Verflissi-
gerfiihler
8.4 Menlizweig dEFf - Abtauung
dl Abtauintervall h 0 240 12 6
dP1 Maximale Abtaudauer min 1 240 45 45
dtl Abtauendtemperatur °C -50 50 6 6
dr2 Maximale Abtaudauer Zusatzverdampfer min 1 240 45 45
Es ist kein Zusatzverdampfer verbaut. Eine Anderung
dieses Parameters hat keine Auswirkung..
dt2 Abtauendtemperatur Zusatzverdampfer min 1 240 4 4
Es ist kein Zusatzverdampfer verbaut. Eine Anderung
dieses Parameters hat keine Auswirkung..
dé Displayanzeige Wahrend Abtauung 0 2 2 2
0 = Temperatur abwechslend zu dEF;
1 = Displaysperre; 2 = dEF
ds Alarmausschlusszeit hohe und niedrige Temperatur | h 0 240 1 1
nach Abtauung
8.5 Menlizweig CnF - Konfiguration
Hb Summer ein-/ausschalten 0 1 0 0
0 = deaktiviert; 1 = aktiviert
HO Serielle Adresse 1 247 1 1
H10 Baudrate fur serielle Schnittstelle 0 7 4 4
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Download Service-App

Display | Beschreibung Einheit | min. max. | Vorgabe- | Vorga- | gednderter
wert TK [ bewert [ Parameter-
NK wert
H1l Stoppbits und Paritat serielle Schnittstelle 0 5 1 1
0 = Stoppbit 1, Paritat keine;
1 = Stoppbits 2, Paritat keine;
2 = Stoppbit 1, Paritdt gerade;
3 = Stoppbits 2, Paritdt gerade;
4 = Stoppbit 1, Paritdt ungerade;
5 = Stoppbits 2, Paritdt ungerade
8.6 Meniizweig ALM - Alarm
AH Alarmschwelle fiir hohe Temperatur K 0 555 3 3
AL Alarmschwelle fiir niedrige Temperatur K 0 200 3 3
Ad Alarmverzogerung hohe und niedrige Temperatur min 0 120 10 10
Add Alarmverzo erun% bei Tiir offen und Alarmaus- min 0 240 5 5
schlusszeit bei hoher und niedriger Temperatur
rSA Quittierung aktiver Alarm 0 1
rAL Alarmhistorie [dschen. 0 1

Tabelle 12: Parameter

9  Download Service-App

Die Service-App Applica von Carel ist fiir Iphone 10S und Android verfiigbar.

2 Serviceapp iiber QR-Codes aus dem Appstore bzw. Playstore herunterladen.
< Zur Bedienung der App siehe 10 Service-App auf Seite 18.

QR-Code fiir Serviceapp Android

QR-Code fiir Serviceapp 10S
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10 Service-App

10.1 Verbindung zur Regelung aufbauen

2 Einstellungen des Smartphones dffnen.

2 Sicherstellen, dass die Service-App Applica von Carel
Zugriff auf die Bluetooth-Schnittstelle hat.

9 Service-App Applica von Carel auf dem Smartphone
6ffnen.

2 Reiter Suchen offnen.
2 Gerat auswahlen.

Auf dem Display des Kiihlaggregats erscheint der Wert bLE.

2 Das gewiinschte Nutzerprofil wahlen.

® Die Wahl des Nutzerprofils Service ermdéglicht den
Zugriff auf die Service-Parameter, die nicht {iber das
Bedienfeld verfiigbar sind.

® Das Passwort fiir das Nutzerprofil Service: 15

o Bei erstmaliger Verbindung der App mit der Regelung,
Datum und Uhrzeit synchronisieren.

® Funktionen, wie z.B. Zeitprogramme sind ausschlieRlich

verfiigbar, wenn die Synchronisation durchgefiihrt ist.

18

10.2 Funktionsiibersicht Startbildschirm

13:37 7 al 56 8
5 “Nao Carel_000004A121 O . 3
3 J—
l’ —
9 -
10—
i

Setpoint

SERVICE AREA

Abbildung 5: Startbildschirm Service-App Applica

Verbindung trennen

Reiter Startbildschirm

Reiter Parameter (Kapitel 10.10)

Reiter aktuelle Alarme und Alarmarchiv (Kapitel 7)
Reiter Historie (Kapitel 10.5)

Reiter Konfigurationen (Kapitel 10.4)

App Einstellungen

Informationen zur Regelung

ECO-Modus (Kapitel 5.4.11)

10 Licht (ohne Funktion)

11 Kiihlaggregat ausschalten (Stand-By)

12 Dauerbetrieb (Kapitel 5.4.12)

13 Manuelle Abtauung

14 Aktuelle Kithlraumtemperatur

15 Aktueller Sollwert (zum Andern anwéhlen)
16 Service Bereich (Kapitel 10.3)

O 00 N O~ U1 bW N
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Service-App

10.3 Service Bereich
14:42 al 56 €
{ Carel_000004A121 () )

n = P o~ i

/_/ }% Set up
. -Lii Trend

2
3 o @ Info
P C) Scheduler
L—"
=l
£
/tb Test mode
fie

2026-06-25 1444

Abbildung é: Service Bereich

Parameter

Historien (Kapitel 10.5)

Informationen zur Regelung
Zeitprogramme (Kapitel 10.6)

Status der Ein- und Ausgange (Kapitel 10.7)
Test-Modus (Kapitel 10.8)

o~ U1 bW N

10.4 Konfigurationen
1613 (%X By » =T 4 65%a

& Carel_000004A121 @ :

n = P ~ G

Q. Art der Suche... =
" 2 MEINE KONFIGURATIONEN ~
E] 19.03.26 Kunde YY

& 26.10.25 Kunde XX

E] Viessmann TR WMC5

E) Viessmann TR WMF5

——-~. [ KLONE A

] 09.09.26 Kunde KJ 3

Abbildung 7: Konfigurationen

Im Men(i Konfigurationen ist es mdglich komplette Parame-
tersdtze abzuspeichern und auf das aktuell verbundene Gerdt
zu ibertragen.

Unterschied:

= Konfigurationen 1 enthalten die Parameter, die fiir das
aktuelle Nutzerprofil sichtbar sind.

= Klone 2 enthalten den kompletten Parametersatz.
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Um einen Klon des aktuell verbundenen Kiihlaggregats zu
erstellen:

< Schaltflache 3 betdtigen.
2 Namen eingeben.
2 Klon speichern.

Um eine Konfiguration des aktuell verbundenen Kiihlaggre-
gats zu erstellen: Schaltflache 4 betatigen.

2 Namen eingeben.
< Konfiguration speichern.

Es ist mdglich die Parameter von abgespeicherten Konfi-
gurationen und Klonen mit den aktuellen Parametern des
Kiihlaggregats zu vergleichen.

9 Den zu vergleichenden Klon oder die Konfiguration wahlen.

Es offnet sich ein Menu, in _cjem neben dem Vergleichen
auch das Teilen sowie das Ubernehmen in den aktuellen
Arbeitsparametersatz moglich ist.

® Esist moglich, Konfigurationen zu bearbeiten.
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10.5 Historien
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H - Maximum temperature read

rL - Minimum temperature read

Sc - Condenser temperature

Sd - Defrost temperature

St - Regulation temperature setpoint
Sv - Virtual probe

Abbildung 8: Historien

1 Dropdown-Liste Auswahl Historien
2 Editiertool

Im Menii Historien ist es méglich periodische und ereignisba-
sierte Historien einzusehen. Die Historien zeigen den Verlauf
von voreingestellten Parametern.

Es ist moglich die Anzeige mit dem Editiertool zu dndern. Das
Zeitfenster fiir die Speicherung von periodischen Historien (z.
B. Kithlraumtemperatur) betragt 30 Tage.
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10.6 Zeitprogramme
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Abbildung 9: Zeitprogramme

1 Start- und Endzeit des Nachtbetriebs
2 Abtauung

Im Menii Zeitprogramme:

® jst es moglich die Start- und Endzeiten fiir den Normal-
betrieb einzustellen. AuRerhalb dieses Zeitbereichs ist
der Nachtbetrieb aktiviert.

® jst es moglich feste Zeiten fiir eine Abtauung einzustel-
len.

Wahrend des Nachtbetriebs:

= wird der Sollwert um den im Parameter r4 (Standard-
wert 2 Kelvin) und die Temperaturschaltdifferenz auf
den im Parameter r4d (Standardwert 3 Kelvin) hinter-
legten Wert angehoben.

= wechselt das Display zwischen der Kiihlraumtempera-
tur und dem Wert ECO.

10.7 Status Ein- und Ausgange

15:62 -1 56 GE
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Analog outputs

Digital outputs

-
N NO5
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Abbildung 10: Status Ausgdnge

1
2
3
4
5
6
7

Geschwindigkeit des Verfliissiger-Ventilators
Status Verdichter (aktiv)

Status HeilRgasventil (inaktiv)

Status Verdampfer-Ventilator (aktiv)

Status Hilfsheizsysteme (inaktiv)

Status Verfliissiger-Ventilator (aktiv)

Status Alarm (inaktiv)

Im Men(i 1/0 ist es mdglich:

= den aktuellen Status der Ein- und Ausgdnge anzuzeigen

= die Relaisausgange zu dndern
= die Digital- und Fuhlereingange zu dndern.
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® Bei den digitalen Ausgdngen sind zwei Verdichter als
Standardwert eingestellt. Dabei ist der Ausgang NO1
(auxiliary parallel compressor) der Relaisausgang zur
Ansteuerung des Verdichters und der Ausgang NO5
(compressor) der Relaisausgang zur Ansteuerung des

Verflissiger-Ventilators.

® Der digitale Eingang DI2 ist als Low ﬁ
gekennzeichnet. Wenn der Eingang a

ressure switch
tivist, liegt eine

Hochdruck- oder eine Niederdruckstérung vor.

15:51 ul 56 @
{ Carel_000004A121 S -
HH 3k a ~ T
1 — 2
™ INPUTS outputs -~
Analog inputs
L 's1 9.1°C
's2 8.9°C
A sS4 ' 29.1°C
4 ‘\ Digital inputs
DI1
3
DI2

Abbildung 11: Status Eingdnge

Eingdnge

Ausgdnge

Temperatur Raumfiihler
Temperatur Abtaufiihler
Temperatur Verfliissigerfiihler
Status Tiirkontaktschalter (inaktiv)
Status Druckstérung (inaktiv)

N o~ v AW N
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10.8 Testmodus
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Abbildung 12: Testmodus

Geschwindigkeit Verfliissiger-Ventilator
Verdichter

Verdampfer-Ventilator
Verfliissiger-Ventilator

Heil3gasventil

Hilfsheizsysteme

Alarm

N o~ v B W N

Im Menii Testmodus ist es mdglich:

= Ausgange manuell anzusteuern.

= Die Geschwindigkeit des Verfliissiger-Ventilators
einzustellen

® Wenn mindestens ein Relaisausgang oder die Geschwin-

digkeit des Verfliissiger-Ventilators manuellverandert ist,

erscheint die Fehlermeldung MAn. Die Fehlermeldung
e_rliascht, wenn alle Schieberegler auf Mittelstellung (Auto)
sind.
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2 Zum manuellen Ein- oder Ausschalten den Schieberegler
auf die entsprechende Position stellen.

2 Sicherstellen, dass vor Verlassen des Testmodus alle Schie-
beregler auf der Mittelstellung (Auto) stehen.

® Nach Verlassen des Testmodus bleiben alle manuellen
Einstellung aktiv.

10.9 Alarme

Im Menii Alarme ist es mdglich die aktuell anliegenden Alar-
me und die Alarmhistorie zu sehen.
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Abbildung 13: Alarme

1 Aktuell anliegende Alarme
2 Alarmhistorie

10.10 Parameter

Im Menii Parameter ist es mdglich alle Parameter (je nach

Nutzerprofil) zu verandern. Es gibt eine Suchfunktion.

Das Men(i zeigt Parameter und den Status (z. B. von Ausgan-

gen).
Parameter andern:

9 Blauen Wert wahlen.
© Wert im Eingabefeld eingeben.

14:47 wll 56 €
<{ WMC5 1300 & -
- -t
H T I N [
1— -
\ Q, Parameter / Beschreibung einfilg.. =
/
Ad 7
/ 5 3 Disabled
Assign analogue output for generic functi.
AE
/ N Y2
Assign analogue output for generic function
AF 2
/ ) Disabled
Assign analogue output for modulating li..
AG ,
! Disabled
Assign analogue output far madulating c..
chA
/ _ 0.0°C
Air off temperature probe offset calibration
Ieb B _ 0.0 °C
Defrost temperature probe offset calibration
cc
/ y 0.0°C
Air on temperature probe offset calibration
F
fe _ 0.0 °C
Defrost temperature prabe 2 offset calibration
c
/ g _ _ 0.0<C
Auxiliary temperature probe offset calibration
H
fe 0.0 °C

Auxiliary temperature probe 2 offset calibrati..

Abbildung 14: Parameter

1 Suchfunktion
2 Parameter
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